Lima, 17 de Junio de 2017

Sefiores

PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Att.: CONNIE REDHEAD
Ref.: Instrucciones de embarque 01x20°DRY con PULPA DE MANGO CHULUCANAS
ASEPTICO. (ASEPTIC MANGO CHULUCANAS PULP)

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Embarcador: AGROFRUTOS TRADING S.A.

Consignatario: INFRUIT LIMITED

Notificante: INFRUIT LIMITED

POL /POD: PAITA-PERU / LYTTELTON — NEW ZEALAND
M/N SEALAND LOS ANGELES 1718

ETA Paita; 23/11/2017

Booking: 087L.IM249007

Cia. Naviera: MSC

Producto:

85 CIL. DE ACERO CON 17.00 TMS NTS y 19.00 TM BTS APROX. CON PULPA DE
MANGO CHULUCANAS ASEPTICO, ACONDICIONADOS EN 01x20’ HC FCL VALOR
CFR US$ 19,380.00

** El contenedor se cargari el dia SABADO 18/1 1/2017, horas 09:00 AM.

Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Sr. JULIO CISNEROS

Exportacién sujeta al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Se utilizara la Factura N° 001-1473, con fecha 18/11/2017
Se adjunta matriz del B/L, Booking.

Atentamente,

/ LL&

IVANESA R. VARILTAS MACEDA

Agrofrutos Trading S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTEL . 994058542
Cel. 969591022 RPM. *175728




AGROFRUTOS TRADING S.A.

CALLE TUMBES 1211 ZONA INDUSTRIAL TAMBOGRANDE,
PIURA - PERU.

PH. 511 4423993 FAX 511 4423693

FDA REG. N 15724205476

INFRUIT LIMITED

PO BOX 80250, GREEN BAY
AUCLAND, NEW ZEALAND
PH: + 64 21721152

CELL: + 64 9 8168792
Email: tracy@infruit.co.nz

INFRUIT LIMITED
PO BOX 80250, GREEN BAY
AUCLAND, NEW ZEALAND

PH: + 64 21721152
CELL: +64 9 8168792

Email: tracy@infruit.co.nz

SEALAND LOS ANGELES 1718

LYTTLETON — NEW ZEALAND

01x20’ HC FCL/FCL SLAC*

I 85 STEEL DRUMS CONTAINING:

BOOKING: 087LIM249007

19,000.00
KG BT APROX

17.00 MT NT OF ASEPTIC MANGO CHULUCANAS PULP
(17,000.00 KG NT PULPA DE MANGO CHULUCANAS ASEPTICO)

PO 1403

CUSTOM TARIFF N° 2008.99.30.00
PERUVIAN ORIGIN

FREIGHT PREPAID

CLEAN ON BOARD




([ BOOKING CC}NFERMAT!
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. : : - : o
LI "Carriar| Bocking Mumber Cate and Time:
c MEC Agerey Colntry: Cily: 087LIM249007 09-11-2017
. Aduress:
Tel; ermail
£ Ere— ) —
SHIPFER / EXPORTER: Mo of Continuation Pages if any); Wor of Resfers Fages (it any:
Page 1 of 2 Page 1 of 2
AGROFRUTOS TRADING SA
B/ or8ea Wayhill Number {if knowm: Service Contract Numbar (if knowny:
XXXXXXXXXXX

Tel.: Fax: el

“ONZIGNEE (f knowny BOCKING PARTY §f thlferent fram SHppedExpotart

INFRUIT LIMITED
) Tel, f:m‘: ) eral; Tal. Fax: eumsail;
NOTIFY FARTT I knowny | SECOND ROTIFY T knowny -

INFRUIT LIMITED XOOXXXXXXX
Tel. Fax: e-mjl: Tk Fax: “mail:

(EMETY COMNTAINER FiCKUD LOCATION, FiCKUP DATE: (EARLIEST DATE FOR GOODS DROP-CEF-
S

LATESTDATE FOR GooDS DROP-OFF: }
XXXXXXXXXXX XOOOKXXXXXK
i s . = _ = P _ = _ =
FRECARRIAGE MODE QF TRANSEORT FINAL DESTINATION. }

LYTTELTON, NEW ZEALAND
(PLACE OF RECEIPT (Combined Tranespor): PORT OF LOADING: FORT OF DISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Transport);
PAITA (Peri1) PAITA (Peri) BALBOA, XXX XXK
VESSEL & VOYAGE NG, ETD: ETA ON-CARRIAGE MODE OF TRANSPORT,
SEALAND LOS ANGELES 1718 23/11/2017 27/11/2017 XXOXXXXX
The ETD. 7ETA o estimales only - subject io change withow nofics,
Fuall and complete defails of Consignee and Hatify Parfies (finf name, addrass, telsphonenumbar Ay Cantainer(s) sccapts Vrefurmad an dates othar fian agreed wil be subisct ic be subfect to
@ and fax availaile] st be grovidgsd ar deliays may ocourand xirs costs and charges may défadiu@t‘mmuw@fgk‘mrgm’chwgﬁ& Thecarier reserves fhe righit lo cancel ivs booking shauid
L& incurred, ' fhe Conlaines) not e loadedipicked.up on the dafes agresd. J
4 CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER
CHy of Equipment Deseription of Paskages and Goads - Hasmonised Systenm (H.5.) Ceda Gross Carge Méﬁs‘:“emem
Cenfainers Type {Cantinued on aftached Continuation £a 28z, i applicabile) Weight &Nﬁ;wﬁ 'f'
R Ay ]
1 20" DRY VAN 20000 kg
ASEPTIC MANGO PULP
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
(I:?*EL‘CtﬁRED WALLE: DANGEROUS 50002 YN} | TECHNICAL [ANE G CLARS: LN yUMBER: FLASHPQIMT
20000000¢ NO XXXXXXXXX IJ
FREIGHT & CHARGES: Charges rct fsfed ars sufyact (o the Canier's standard tardff unfass olheruise agread in advance {see afso Clavss 4 an Fage 2).
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT
ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE : J
M




% MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION

Hooking Number-

 Diates 3nd Time:

apply as from the

{"Coentract of Carriage™

Terms and conditions of the Carrier's Bill of Lading or Sea Waybill
= availakle at hi-?ps:l[www‘msc,eonﬂchn!canﬁact-of-carriaga)

issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por ia presarts nos dirigimos o t=tedes pars informates scorca de
s responsabilidades T sgnifes para el am satier §o
consigoatsrio fa sceptacitn de un “wooking  confirnation”, ain
2 da los Mrmicas ¢ cordicionas axprasads an el mismo,

1.~ Términos Generales

térmings y condiciones dal eanccimicnto de ambarque (Bilf of
fading or Sea Waybill S0 inciuyen dasda la amisian dal Bocking, {(\Ver
clausudas an Wk s¥e MSTh

* Bl Booking a5 wr  contratn
{emb:rcaﬁcn‘wnsignat:ﬁo) y MSC,

+ El comertiantzs {Embarcadorfonsignataris) ox responsabie do
Bpminisltae 1 carects ¥ verdadars descripgsidn de B mgrcadaria,
sendd responsable de oy mayortes gasiss ¥ ctslos, ademds de Bs
dafas y péedidas,

2~ Sobre ia mercadera, embalsje ¥ peso def contenedor, of

+Los

antre 78 tomerciante

4. Emples de agentes intermediarios

« En casa o comerciants {ambarcadeciconsigrataria) ampier un
ageiile, wae agants e sork parte depsts condoto, ¥ podra recibie
loz Q8L y corfrmar ssbruccioms o MSG mieniras & comarcants ne
2 dasautoefon POV @sCiEe anle M2o. B COMBICIEMAR B podid
liberarse de sus obigacicnes Seme o $48C siagands guo =l agenie
actud sin su suseridad,

§.-Dafos  la carga por causas atmosfericas

+8alvo qua ia carga saa transpartada en 1n contengdor refngerads
aperslive, MEC No eg espanssbls e pirdnlas ¢ daifies causadas
por varizcisn de condiciones ntmaosféricas.

6.~ Precintos del contenedar

* Elcamarciante {ambarsader f sansia afiria} se deberd asequrar de
que los grecintasdsellos colacadas of o tonzdor zean acordes son
15 Fegulaciangs g VS,

7> Fumigacion ! Fitosanitaria

comerci i ignatario] debe i o
sigiiarte:

* Ly decliracidn de mersadenia paligrosa del embarcador debe ser
censistenie fon las regulacionss aplicablez ¥ qua MSC pluada
esrfiar ey elis,

* Mercaderia incluye todo fipe de materdal do embalzie o gue debe
neldrse an ol pass 1008 doctnnade para casa ertonedor, dabiends
cumplic con todas Bis regliacionas nelusive de resticsiones ge
imipnrtacian,

* Bt wrmbarcader debed verificar of PRs0, pues urm declsacss
errada inz e b2 zegiricad de & nove {Na dobe excader of pess
méxing | an cady eorlarmden,

umplmients MSC se ressrva of derschs de fon
ajustesicambios nacasaras; sendo 9l o rcianta {embarcadon

censigralars) msponsable Sa Mgemnizar @ WEC por s
socuzncias do suncumplimicrts.
3.~ Flete y eargas

+ La tarifa y gastos splicaties s ly wigenbe vl rmoments sn gk
MEC toma posesin de s mercadarias, satva pasto an contraric.

I

* Es obligacién dal comarcianta (emtarcadorconsignatarniay aréragmr
los gerdifizades da funigesdn yo flosardarios a fempo para s
preseniaciin a las awcndades,

8.~ Gastos pxlras

* tas aulondades pusden imponer gaslos extros al dole y o cfron
mancicnzdos an el tarifato del tTransponistn, los qus dabon gsor
PRgudss por ol comertinnis fmmbarcador/consignatsio) artes de lx
oniraga de fas mercsdarias,
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de aseguier & cumpimients con ias sancionas [ue Sorrmspanda,
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poiticas do cumplimiznta, incluyends, = ax nesesario, wwar un
Bosking  aspecial reviaae la e ¥ oblaner canas de
respansabiidad,
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q
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11.-#Modo de t

porte, nave

¥ i de viaje
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Tesarva wf derecho g modfizar
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1%.- La inf

en este formato serd

iGn propo
usada para emitlr &1 contrate de transporte definitive,
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inz

, PTE

laz dot “Booking sonfirmation”
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18.- Bl transportista (MSC] no  tiene  obligscidn  nj
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atmostérica duranis | perieda de invierno, yio cnusa&;: =T ]
3 ;. b

o de loz bi
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CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
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